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Popular actor có-
mico que ha sa-
bido crearse una
personalidad con
sus comedias de

risa,



36 DUSTIN FA~NUM 79 JACIí MULHALL
J7 ELSIE FE~GUSON. 80_ HA~RY T. MOIWY
38 ETHEL GRAY 'TERRY 81 THOMAS MELGHAM
39 LOUISE GLAUM 82 . BINA. MENICHELLJ
40 KITTY GO'R'DON /' 83 MACISTE \
41 NEVA GERBEER 84 MIA MAI'
42 J. FRANCI( GLENDON 85 ·FEBO MARI,

Postales de artistas cinematográficos 43 SUSANA' GRANDAIS_ 86 SJURLEY MASON
.: ROSCOE ARBUCLÉ (Fatt}') • 4-4 GLAD'YS GEORGE 87 MABE.!;. NORMAND
2 MARY AND-ERSON 45 JACK HOLT 88 ANNA Q. NILSSON
3 GERTRUDE ASHER 46 MJLDRED' HA~RIS ,$9 HEDD~ NOVA
4 FRANCIS X. BUSHAM 47 WILLIAM S.' HAR'f l~ 90 ·ALLA.NAZ{MOVA
5 ENIT BEN'NET 48'~OBERT HARRON - 91 SENA OWEN
6 ALlCE BRADl' 49 CRELGHTON HALE 92 MARIE OSBORNE
7 THEDA BARA 50 l,'AYLOR HOLMES 93, JACK PICKFORD
8 BILLIE BURKE' sr CLARA HORTON 94 DOIUS PAWN ,
9 JOHN BOWERS 52 LILLIAN HALL 95 EOmE POLO

10 FRANCESCA BERTINI 53 SESUE IHAYAKAWA 96 MARY P1CKFORD
fI IUCHARD BARTELMESS 54 CAI~OL HOLLOWAY~ 97 LIVIO PAV~ELLI
12 CHARLES CHAPLIN (Charlot) _55 JUANITA HANSEN 98 CHARLES RAY ,
13 ORACE CUNARD (Lucille Love) 56 EDITH JOHNSON 99 WItL ROGERS
r4 JUNE CAPRICE 57 MADGE KENNEDY 100 HERBERT RA:WLINSON
IS IRENE CASTLE 58 CLARA KIMBALL 101 W ALLACE REID '
16 BETTY CAMPSON 59. MOLLlE KING 102 GAMILO DE RISO
17 JA WEt CARMEN 60 TILDE KASSAY r<J:3 RUT.H ROLAND
r8 JANE COWI 61 JAMES KIKWOOD 104 ANITA STEWARD
19 ALBERTO 'CAPOZZI 62 DORIS KENYON 105 DLANCHE SWEET
20 MARGARITA CLARK 63 DIANA KÁRRENE 106- LARRV SEMON
21 WILLIAM DUNCAN 64 MITCHEL LEWIS, 107 GUSTAVO SERENA
22 CAROL DEMPSTER 65 MAX LJNDER . 108 'PAULINA STARK
23 DOROTY 'DALTON - 66 LUISA LOV:ELY I09 CLARINE SEYMOUR
24 GRACE DARMOND - 67 GLADIS LESUE ' '- I 10 FA~NIE WARD
25 VIRGINIA DIXON 68. ELMO K. LINCOLN III CONSTANCE TALMADGE
26 MAXINE ELLIOTT 69 VITTORIA LE:PANTO.- 112 NOR~A TALMANDGE '
27 JUNE ELVIDGE 70 MONT~úU LOVE 1I3'OLIVE THOMAS
28 JULIANELTINGE 71 ANA LUTfIER -'-..I 14MAQELAINE TRAVeRSE

'29 DOUGLAS FAIRBANKS 7-2 MAS .MARSH , IIS ' MARIA WALLCAMP
'>30 FRANCIS FORD (Conde Hugo). 73 ~ MARGAQET MA:RSH rr6 GEORGE WALHS
31 ALEC B. FRANCIS _ 74 TOl}-1 MOORE ., I r7 PEARL WHITE

,32 GERALDINE FARRA~ , 75, JOE MOOR~ -~ Il8 ·BEN WILSON
',33 PAULINE FREDERICK ' 76 ANTONIO MORENO 119 VE~A VERGANI
134 FRANKLYN FARNlJM 77 "'MAE MURRAY , 120 KATERINE MAC DONALD I

35 WILLIAM FARNUM 78 CLEO MADISON 121 . ENNY ,PORTEN
Precio, 20 c:é'otlmol

Publicaciones, Mundial
Calle Barbará, 15

BARCELONA

ARGUMENTÓS
. 1 ~ '-

(Agotado)" LA NOVELA DE UN Jo-VEN POBRE,
! - -, por Pina Meníchelli

DEL MUNDO (tres cuadernos)
. - por Míff May
EL DIARIO OE UNA NIR·A,

. .,' -. " ,,' por Margaiita Clark
':'1'01' COMe HugoLA SO'MB:QA, por Froncesca Bertini.

UN MILLON DE RECOMPENSA' e " WILLIAM BA~-UCHET. -
. '" " EL H'OMBRE LEON~

LA GO,LONDRINA DE ACE~O.J: '';. -LA M-UJ!l:Ü~ DESDE:RADA,
, - . ~or fÍe len Holmes ' por Ruth Roland.

EL VENCEDO~ de la MUIJRTS, (~gota4o) LA RED DEL DRAGON,
.EL VJ3NGADOR, ,-, . - c< ' por María Wailcamp,

' pèr William Duncan LA GRAN JUGADA
LAS AVENTURAS DE POLO, _(Agotado) '"' p~r An"ne L~the1' y CIt. Hutchlnson.
LA n¡tGA MISTERI9SA, \ IMPERIJt'

pBr Eddie Polo_ . LAS TRES SEMILLAS NEGRAS
LOS ARLRQUINES DE S~DA y ORO~ r: . PARIS MISTERIOSO

l'Ot, Raquel Meller LA NOVIA NUMERO 13 .
'. Precio, 25 cé,lltimol

, .
E~tas postales y argumentos se hallan a 1-3'"venta en nuestra Administración, Rambla del Centro, 11,

entresuelo. También se remiten, por correó previo recibo' de su. importe y del franqueo necesario, Dea-
C!lentol a' eorresp9Dla es y revendedores. Rebaja. por' ¡rrandes partidas,
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Las tribulacione&< de los mostachos cinematográ
OMO recordaran
nuestros lectores,
Harry Myers, que
traba jó en la pro-
ducción titulada

El yankee en la corte del Rey
A rtliur, está en la actualidad con
Charles Rayen la cinta R. S.
y. P. y pasa con su bigote una
verdadera odisea.

Harry Myers hubo de cultivar
su bigote para sus últimos pa-
peles en la pantalla. En R. S.
V. P. ha tenido que afeitárselo
y más tarde hubo de dejárselo
crecer para UNa próxima pelí-
cula.

Para colmo de las complica-
ciones, el despotismo de un di-
rector de escena obliga ahora a
Myers a dejarse crecer de nue-
vo el bigote para trabajar con
Alice Lake en una cinta que se
titula Besos.

Harry Myers está desespera-
do por la malaventuranza de su
mostacho. El no siente el tener
bigote O'dejarlo de tener. De
10 que se lamenta públicamente
es de tan infortun:ada volubili-
dad, pues cuando empieza a to-
mar cariño a su mostacho, se
10 obligan a afeitar, y cuando
se ha acostumbrado a las deli-
cias de un rostro totalmente
afeitado, le obligan a dejárselo
crecer.

Para todos los que creen que
en las estrellas, planetas y saté-
Jites de la pantalla todo son de-
Iicias, ofrecemos este nuevo da-
to, que es capaz de llevar al sui-
cidio a cualquier temperamento
que no sea el de un inglés o si-
quiera el de un americano.

i Casi nada! i Un bigote! Ju-
gar con un bigote. i Con IO'spre-
cios fabulosos a que se están
poniendo, con esto de las sub-
istencias l

Harry Myers tiene motivo
más que justificado para poner
pleito. a su director, por mono-
manía persecutoria, y es cosa
segura que 10 g.anaría ante los
tribunales americanos, que tie-
nen mucho sentido común,

y es que el cine ha consegui-
do, en su inverosímil' ascensión,
desquiciar tO&09 los , valores,
hasta .los de la más solemne
trascendencia, como es para un
enamorado de su físico, la or-
gullcsa solvencia de un bigote
bien cuidado.

Hablando de bigotes cinema-
tográficos, recordamos a nues-
tros lectores que el vertiginoso
Fairbanks ya no se presenta al
público mondo y lirondo d'e faz,

como antes. Un 'díminuto y co-
quetón bigotillo adorna su ros-
tro jovial.

Claro que el bigote de Fair-
banks, (joma el de Han)' Myers,
está llamado a fenecer, pues

,hacemos memoria a nuestros
amigos lectores que Fairbanks
se dejó el bigote sólo para dar
más realidad a Los tres M os-
que teros , en cuya producción
debe hacer el papel inquieto y
ya tan discutido de Artag'nan.

Para los que conocemos las
intimidades de la pantalla, sa-
bemos la valoración estética
que un mostacho europeo tiene
en la faz de un ciudadano de
U. S. A.

AURELIO
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pictures

Gran act.or americano da la casa «Paramount»
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CRÓNICA EX1~'RANTÈRA
EL SALON DE 010:&0

EN PAIUS

UN nuevo triunfo del cinema-
tógrafo hay que señalarlo en

la exposición y conferencias qlUe
se darán en el conocido Salón
de Otoño,

El, público podrá darse perfec-
ta cuenta del desarrollo intere-
sante del cinematógrafo, viendo
proyectados fragmentos de pe-
líc.ulas y escuchando varias con-
ferencias de autoridades técni-
cas en cinematografía.

Aunque, desde luego, la pre-
ferencia de esta exposición es-
tará, para la producción france-
sa, este nuevo paso dado en en-
tidad artística de tanta autori
dad como el Salón de Otoño de
París, demuestra que la perso-
nalidad de la pantalla va robus-
teciéndose y haciéndose más só-
lida día tras día.

DOUGLAS Y MA~Y
EN F~ANCIA

DURANTE la estancia de los dos
grandes artistas de la pan-

talla en la <CiudadLuz" han te-
nido múltiples ocasiones de com-
probar la gran simpatía que el
pueblo francés siente por ellos.

Dougías Fairbanks estuvo a
veT la proyección de la cinta
francesa Los tres Mosqueteros,
que, como se §abe, está hecha
en competencia con la produc-
ción americana que organizó el
mismo Fairbanks. Este alabé.
mucha Los tres M osquetero_sde
Francia, reservándose, eso sí,
su opinión sobre si era superior
o inferior a la compuesta en
América.

También. leemos en la prensa
de París que pudo Fairbanks
asistir a la proyección de una de
sus más interesantes y. recientes
películas, La marca del Zorro. '
Parece ser que el público- en uno
de los intervalos descubrió. al
enmascarado lÍéroe de la pelícu-

'fa entre las' filas de butacas y la
ovación fué de las que forman
época.

•
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C.A.ROL HOLLOWAY
in the Vitagraph Serial

~'rERILS OF THUN'DER MOUNTAIN~~

ce~eòrada. artÏita americana m'Ull apreciada por nuestro púb~ico·



INFO~MACION

La artista más delgada
no come para ...

CATALINA « Spike,» Rankin es la
estrella de la pantalla mas

escuálida. Su éxito y la suma
respetable de dólares que ana
al cabo del año los debe exclusi-
vamente a su delg-ad'ez.

Recientemente Catalina afir-'
maba:· entre alguno·s amigos
que la única per~olOade la pan-
talla hacia la q¡ue sentía envidia
era Walter Hiers, el muchacho
más feo de la pantalla, que tra-
baja para la "Paramounb>.

Catalina, 'Call gesto de envi-

ABSOL,UTAMENTE I N E DIT A E N 'E S P A 'Ñ' A.. '.

dia y rostro compungido, ex-
clamaba :

--.:¡ El puede comer y tener
éxito! Mientras que yOotengo
que estar a régimen alimenticio
para marrtener mi Fama de es-
tre1la escuálida.

Catalina Rankin trabaja en
la película de' Max Linder Los
tres Mosqueteros,

Más casamientos

OTRA noticia de compromiso
matrimonial hemos de anun-

ciar a nuestros lectores. Bárba-
ra Bedford 'J Izvin Willat, uno

de los directores de la «Fox Ca. ,,-
están comprometidos y el casa--
miento no se hará esperar.

Barbara Bedford es jovencita,-
pero esto no obsta para que su'
director se halle eriarnor'ado de:
ella per:didamente y que su si~
tuación en la compañía «Frix»
haya pasado a la categoría+de
estrella, dos l~otas bien intere-:
santes para su vida de mujer- y
de artista. )T. ~oy Barnes'

Q urÉN sabe en España que ,este>
artista fué zapatero remen-

dón en sus años malos?

La òella artista ita¡'iana ITALIA A. MANZIN¡' en una escena de «Barro en ¡as estre!las»



El abismo conyugal
de la «Compañía Universal», interpretada por Frank Mayo

LA .trama está bien hecha y el -
conjunto biet~ trabajado.

El abismo conyugol. es una
excelente producción. En sírite-
.sis, el argumento nos presenta
al financiero Strong, Frank Ma-
yo, como 'hombre que ha sabi-
do crearse un puesto de sólido
nombre en Wall Street, de
Nueva York, la calle donde ra-
dican los grandes negocios de
Banca.

Strong ha subido die la nada
y la aristocracia de la .ciudad

"mira Con recelo a estos hombres
audaces. que escalan los prime-
ros puestos de la sociedad con
la misma facilidad que se de-
rrumban ante un revés de la
fortuna.

Strong está. enamorado de ~la
hija 'de un poderoso financiero
q¡ue tiene su oficina en la misma
Wall Street. Ella no siente gran
simpatía por Strong. Aunque su
padre es también hombre de ne-
gocios, proviene d'e una aristo-
crática familia americana y ella
se halla dominada por los pre-
juicios de clase. .

"Strong se d'ecide al fin 'a pe-
dir la mano de la enamorada al
financiero su rival. Este, que se
'halla en una situación compro-
metida en SlUS negocios por los
pasos de Bolsa de Strong, acep-
ta a -este por yerno, 'pero no sin
antes consultarlo con su hija.
Su hija ve con repugnancia
aquel matrimonio que es ante
ella: eomo :una venta; pero adi-
vinando la situación comprome-
tida de su padre, acepta.

Cuando Strong le declara su
amor se, lo. diee escuetamente.
El hombre hecho' a las audacias
-de 10:5 negocios no sabe: enamo-
rar ,con palabras, .Y.. eUa" - .muy
1iecha' a Ias palabras; nOL-sabé
comprender el amor intenso de
Strong.

~ L S I E F ERG U S ON' in.
"LADY ROSE'S DAUGHTERl

A PARAMOUNT PlOURE
. EstreLla am-;'ricand:

de retnitacion. universal

En estas condiciones llegan al
matrimonio, que crea un hogar
infeliz, .

Ella, au.nq¡ue amándole en el
fondo, .siente hacia él una hosti-
lidad profunda, pues recuerda
la que ella cree que fué .una
compra de su propio cuerpo. Al

. fin se 10 declara y le dice que
nunca podrá amarle, y lLega
en su hostilidad hasta confesar- .
le que ama a otro.

Strong' no .se inmuta y dice a
su esposa que si aquel a quien
ama es digno de ella, él mismo
le facilitará. el divorcio.

Strong sabe q¡ue el amador" de
su esposa es un antiguo galan-
.teador, aristócrata vago e inrno-

. ral' y quiere ponerlo a- prüeoia-.
Efectivamente, los resultados se
ven pronto. Torna a éste cómo

persona de SiU confianza sabien-
do que estaba en combinación
con sus enemigos de la Banca.
Marcha al campo dejando en la
ciudad a su esposa.

El amigo desleal SIC' aprove-
cha de esta oportunidad y de
acuerdo con los enemigos de
Strong: provoca una baja en los
valores de éste. Descubre un
viejo y. fiel empLeado la vil ma-
CJui~1aci:óncuando ya la quiebra
es 111m111ente.
. Por fortuna Strong llega a

tiempo y salva la situación con
su capital de reserva, derrotan-
do a sus enemigos,

Su esposa, al fin, ante el nue-
vo desengaño, viendo la vileza
de su galanteador, a quien nun-

'ca amó, abre de par en par su
alma a su esposo, comprendien-
do la grandeza de su carácter,
ya que por probarle su cariño
estuvo a punto de perder su for-
tuna.

Frank Mayo hace su papel
de financiero Strong con la se-
briedad y justeza que le carac-
teriza.

VIAJE DE NOVIOS, por El

.E s una cinta. entretenida, en
Ia que abundan las situacio-

nes cómicas, El público ríe abun.
dantemente. La aventura pasa
en un viaje de novios. hecho en
un trasatlántico.

PATHE, INFO~MACION
SOB~E LA GUE~nA

DE g<ran interés es este' suple-
mento sobre la Navidad del

. soldado én Marruecos.
Se ve la alegría de nuestro va-

liente ejército en los campos de
batalla.
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CATALINA MACDON·ALD
iHa ganado más de 200 pre-

mios de belleza l. ..

UN RECORD
DE BELLEZ/\
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vió puestos. secundarios, pero su
belleza y su indiscutible talento
artístico, la llevaron pronto a
desempeñar un papel de impor-
tancia junto a William S. Hart
en la cinta Riddle Garone. Pes-
teriormente trabajó ya Catalina
como primera figura en. la cinta
El hombre blanco y en La mu-
jer Q1W tú me diste.

Catalina Macdonald ha tenido
ocasión de trabajar en su bri-
Haute carrera con artistas de la
pantalla tan célebres como Dou-
glasFairbanks, Charles Ray y
Jack Pickford. '

Donde nació

EN == de la belleza de las ar-
tistas ocurre algo

fabuloso. La última·
de que se habla es
siempreTa más bella.

En el caso de Cata-
-lina Macdon.ald exis-

te, no obstante, una
p r'u e b a convincente
de su admirable belle-
za. Se calcula que ha
g an a d o Catalina la
friolera de 200 pre-
mias en concursos de
belleza femenina. i Es
un record de mucha-
cha guapa l. ..

Efectivamente, Ia
hermosura espIe n d o -
rosa de Catalina, apar-
te de su arte corno es-
t r e ll a d:e cinemató-
grafo, es uno de los
más importantes re-
sortes de su triunfo
en la pantalla,

Cómo entró al cine

N ació Catalina en Pittsburgh,
siendo cuidadosamente educada
en un colegio de esta ciudad, el

« Blansville College ».

Su cabello es rubio y
sus ojos.:.

Su cabello es d~ un
rubio delicioso y sus
ojos dulcemente azu-
les atraen con una
suave caricia de sim-
patía.

En sus muchos éxi-
tos de la pantalla pu-
d o siempre' Catalina

acreditar sus grandes cualida-
des escénicas y su esplendorosa
belleza, características más so-
bresalientes de su interesante
figura en la pantalla.

Catalina M acd 0-

nald, como otros mu-
chos nombres cél bres
de la cinematografía,
proviene del teatro. Después de
pasar los primeros ensayos en
el teatro, Catalina trabajó en el
estudio de su hermana, en Los
Angeles. En principio desenvol-

¡...Si qtiiere- V. tzz: hó,ga-I
lo a Magdon.ald Film Corp.
904 Girard St. Los Angeles

...... _.............. ...

ALGUNOS RASGOS DE SU FISONOMIA

Bienvenida Pensativa Seriedad . Sospecha Un magnífico perfil
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DOUGLAS FAIRBANKS HA

VENDIDO SU CASA

e aMO Douglas y Mary piensan
residir algún tiempo en Eu-

ropa, venden su bella casa de
campo.

Claro que comprarán otra a su
vuelta a América, pues tanto
Douglas como Mary gustan ex-
traordinariarnente de las delicias
campestres.

UN EXITO EN "
INGLATERRA'

BLACK Beauty'ha sido un éxito
rotundo en Inglaterra. Black

Beauty (Belleza negrc~), es la his-
toria de un caballo cuyas aven-
turas llenas de interés S9n real-
mente emocionantes.

EN ALEMANIA

LADY Hamilton, de la "Os-
: wald» y La iurnoa india, de

la «May Filrn », son produccio-
nes de la .pantalla alemana so-
bre las que recibimos muy bue-
na s referencias.
.. En La tumba india desempe-
ña el principal papel Mia May,

la arti ta alemana' cuyo nombre
empieza a conocerse bien en Es-
paña.

Parece ser que 10<5 alemanes
se han gastado en cada una de
estas dos producciones veinte
millones de marcos.

VIVIENDAS PARA
LOS A'RTlSTAS

EN los grandes teatros que la
«Realart» posee en Califor-

nia, han sido construidas recien-
temente dos casitas. Cada una
de ellas está dividida en dos de-
partamentos que constan de al-
CIOba,sala, comedor, cuarto de
baño y una pequeña cocina. La
casita numero I está habitada
p.or Wanda Hawley y Bebé Da-
niels, y la número 2 por Cons
tance Binney y Mary Miles Min-
ter.

EL CINE EN LOS HOTELES

E N Norte América se ha esta-
. blecido la costumbre de 111S-

talar salas cinematográficas en
los grandes hoteles para uso
partiat;lar de los huéspedes:

THE GOLDWYN EMINENT AUTHORS,OF WHOtvl Mit BEACH I~
PRESIDENT. ARE WRITING ORIGINAL 5TORJES FOR THeSCREEh¡l

UNA NOTA DE INTERES

VaTios de los ptrincipales BScTitoTes de la aTan manujactuTa de películas
americanas (¡GoLdwynJ)

llm iTe
de Catalunya

el mundo
En el monumental «Ambasa-

deur Hotel», de Los Angeles,
(California}, hay una sala de
cine en la que se han instalado
600 sillones.

¿ E S T Á N CONDENADOS A
LA CEGUERA LOS ACTORES

DE CINE?

U N periódico parisino formula-
ba días pasados esta inquie-

tante pregunta refiriéndose a la
reclamación que han presentado

. varios actores cinematog ráficos-
Alg·unas de las películas ac-

tuales son impresionadas bajo
una luz¡ intensísima entrecruza-
da en la escena plOrproyectores
cuya potencia se eleva en algu-
nos casos a la cifra enorme de
1,200 amperios. Esta claridad
es rea lmen te cegadora por sí
misma, y es, además, muy per-
niciosa, porque no está limpia
de irradiaciones ultra-violeta,
cuya acción, lentamente nociva,
ha cornenzad'o ya a dar sus re-
sultados.

Se habla de varios artistas ci-
nematográficos muy conocidos
que han empezado a sufrir gra-
ves lesiones en la retina. Con
este motivo se han entablado ya
dos procesos. que han sido re-
sueltos favorablemente para los
artistas lesionados.

Se' habla también de imponer,
con carácter obiigatol'io, el em-
pleo de lámparas de cristal plo-
mizo como las que se utilizan
en América, para evitar los da-
ños enormes que pueden produ-
cir en Ja vista de los actores los
torrentes de luz con que los pro-
yectores inundan la escena.

NUEVA APLICACION DE LA
CINEMATOG RAFIA

1 A Columbia ~niversity de los
~ Estados: Unidos acaba de

adoptar el cinematógrafo C01110
un método para enseñar 'a los
estudiantes técnica dental. Las
escenas que muestran las ope-
raciones son aumentadas en el
telón a un tamaño que revela
detalles que a simple vista no
p-odrían percibir'se.



Fi

)

:l-

s,
le
lo

A
S

a-
e-
la
lo
s.
c-
jo
a-
~s
1-

le
Id
sí
r-
ia
a,
a,
e-

:l-
)s
a-
)U
ra
e-
)S

~r,
n-
o-
an
a-
u-
os
0-

,A

os
de
no
os
.as
le-
el

sla
no

CINE POPULAR ~ 9
11111111111111111111111111.1111111111111111111111111111111111

EL PUENTE DE
LOS SIU SPIROS'

Una vista ael histórico "Puente ae los Suspiros» ae Venecia

ASIÍ lo esperamos y pronto he-
mos de poderlo juzgar por nues-
tros propios ojos.

Ojalá no desmerezca el tema
a la adaptación, y podamos re-
cordar en esta página de la his-

toria de Italia la delectación de
aquellos mercaderes artistas, y
entre cuyos nombres los Médi-
cis marcan en las páginas de la
historia un sublime capitulo de
belleza, de amor y de venganza.

LA "Pascu'aLi Film», compañia
italiana, nos ofrece Las 'primi-

das cinematográficas de una de
las páginas más' románticas de
la historia de Italia,

i EI Puente de los Suspiros!
Toda la historia de las repúbli-
-cas mediterráneas nos recuerda
este nombre de mágicos sortile-
gios ...

¿ Sabéis lo q;1!lequiere decir
El Puente de los Suspiros? Pá-
ginas de amor, de pasión, de
odio y de tragedia.

¿ Habrá sido bien llevado a la
pantalla este pasaje mágico 'de
la historia de Italia. '

-Las referencias qtl.e de esta
producción tenemos son exce-
lentes .•• Y no debe ser menos.
El llevar a la pantalla un pasaje
tan sugestivamente romántico
c.omo el que representa ese puen-
te mar avilloso , abismo de pa-
sión y de dolor, encerraba una

,responsabilidad artística po'r lo
menos tan trascendental como
Los tres NIos queteroe de recien-
te adaptación.

¿ Habéis oído hablar de esa
época de atrayente aventurismo
que se llama Edad Media de la .
historia?

¿ Habéis oído hablar de aque-
llas maravillosas ciudades medi-
terráneas que se llamaron Ve-
necia y Florencia y Pisa? i Ciu-
dades de. una luminosidad de ar-
te y amor: sorprendentes 1

Pues bien, El Puente de los
Suspiros es el compendio histó-
rico de estas emociones, de es-
tas inq¡uietudes de las ciudades
privilegiadas.

Representa El Puente de los
St¿spi'ros toda la suprema epo>-
peya de aquella época. Es el sim-
bólico puente como lámpara vo-'
tiva que nos recuerda, en, la so-
1edad de sus aguas, el misterio
tenebroso de trágicas leyendas,
vividas ayel', die' instantes pa-
sionales, de crímenes. y de idi-
lios. -

¿ Responderá la producción de
la cinematografía itallana a la
trasc'endencia artística del te-
ma?
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Rebeca

de la

Granja 2Bol
Creación

.de

MARY PÍCKFORD

Rebeca

"Qebecca
of Ç'unnybroohllirrri'
an-¡:Vfcraft Picture

Una familia numerosísirne habita "Granja Sol", ha-
cienda sobre la cual pesan uchas hipotecas, y cada
día se hace más difícil para a señora RandalI atender
debidamente al sustento de sus hijos. Liega un mo-
mento en que, creyendo no oder más, manda a Re-
beca a vivir con sus tías Mir nda y Juana, do señoras
'de edad muy madura y mu disciplinarias, aliviando
así algo el peso que sobre el a caía.

La llegada de Rebeca -én s 1 nuevo hogar es causa de
alegría y con facilidad se ha e amiga de todas sus ve- -
cinitas, a excepción de Minni Smelly, la hija del rectal',
que por ser hija de éste se ree superior a las demás.
En cambio, con Emrna Jane la amistad cunde en gran
manera y forman una especi de junta de beneficencia
para aliviar a los pobres, pa.ticularmente a la familia
Simpson.

Adam Ladd es un joven al o mayor que Rebeca y la .
asombra extraordinariament cuando contribuye con'
esplendidez a las peticiones e las dos niñas para los
pobres. Rebeca. ve en Ladd n parecido con Aladino,
el de la célebre lámpara mis! riosa, y no sabiendo cómo

.agradecer tanto favor, le pro ete casarse con él cuando
sea ella mayor. Ladd sonde enévolamente ante tanta
ingenuidad.

Todos los niños del puebl se reunen para celebrar
un espectáculo de circo ecue tre en el que Rebeca será
la amazona que bailará sobr un caballo. Llega el día

de la

Granja ~ol

, :,j:..Jl

Creación

de
MARY pICKFORD

"f:!ebecca oP
SUi1nybrook lòrm

hiil' .,ijjlltn 30ArtcròH Piciure i!i1ili!""n!IP
-,
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]Ylary Pickjord. en e::t.a cinta se he" supBffado a sí m'isma, prollo.-cionándonos la, oca s'ión de e,precie,,' 811,8 (J"andes
c1wlidades de artista cínematogrM'ica

gusto, recibe noticias de su madre informándola de
que la compañía del ferrocarril ha adquirido "Granja
Sol" por una respetable cantidad, y, por lo tanto, esto
pone fin.a las preocupaciones financieras de los Ran-
dall. Rebeca se ocupa entonces de cuidar de la educa-
ción de sus hermanitos, preocupándose de que no les
falte nada,

y Adam Ladd se presenta a última hora exigiendo
a Rebeca que cumpla su palabra de casamiento dada
unos años atrás, Ella está dispuesta a cumplirla, sin-
tiéndose dichosa de que él se la hubiere reclamado.

FIN

.,.
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de 'la fiesta, -y cuando ésta está en su punto álgido, las
.tías Miranda y Juana, sin duda advertidas por algún
entrometido que nunca falta, penetran en la cuadra
que servía de circo, suspendiendo la función en el acto,
'Este incidente hace que las tías se decidan a mandar
a Rebeca al colegio, y parte hacia un centro educativo
.repar tiendo llígrimas y besos a sus amiguitas. El com-
portamiento. de 'Rebeca en el colegio no hace mucho ho-
nor a su familia. .pero poco a poco se va reformando
y la niña rebelde 'se 'convierte en una hermosa joven. en
dos o tres años,

Su regreso al hogar marca una época de alegría, si
'bien a los pocos días la muerte visita la casa lleván-
<lose a tía Miranda. Para hacer contrapeso a este dís-
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EL ,CULPABLE

ALBERTO CAPOZZI
Excelente a,etor italiano

FO
',,-',
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Entonces Flambón ech& al suelo a Claudina y córre
hacia María, a quien golpea brutalmente. Claúdina ve
que aquel hombre va' a matar a su madre, y' cogiendo
el revólver que minutos antes ha caído al suelo, apunta
a -Flambón y dispara. .EI tiro y el ruido que hace el
cuerpo de Flarnbón al caer atraen a la gente que están
en el café. Suben todos y también un guardia, que toma
declaración de las dos mujeres. Claudina se confiesa

.,?-utora del crimen y se la llevan detenida, . ,
Durante los años que han transcurrido, Claudio Les-

cuyer ha llegado a ser uno de los primeros abogados
de París y Fiscal de la Audiencia. A él corresponde la
causa que se' instruye contra Claudina. Lescuyer inte-
rroga a los testigos, y cuando le toca el turno a María,
es tanto lo que ella ha.cambiado, que él no la conoce;
ella tampoco reconoce en aquel severo abogado al aman-
re de su juventud. María se niega a dar su nombre de
soltera y el Fiscal entonces pide que presente un tes-
tigo que la conozca y que pueda responder de su buena
conducta, María no recuerda más que al doctor Berlier,
a quien llaman a declarar, y éste seconoce a María
Dubois.

Claudio Lescuyer queda atónito al saber quién es
aquella mujer y que la niña a quien ha de sentenciar
es la hija de ambos.

Llega el día de la vista y Lescuyer acusa implacable-
mente al hombre que deshonró a María Dubois y dice
que aquél es el culpable del crimen por el cual se va
a juzgar a Claudina, pGr haber 'engañado a la madre
y haberla dejado sola a luchar en eLmundo con su hija.

Acto seguido se saca las vestiduras de Fiscal y dice,
dirigiéndose al público: "Yo soy el hombre que aban-
donó a María Dubois. Yo soy el culpable.» La sensa-
ción que estas palabras causan en el' público es enorme,
y el juez, después de restablecer el orden, suplica al

. jurado que se reuna y decida la pena que haya que
aplicar. _

La resolución del jurado es rápida y se absuelve a
Claudina .. Esta, ya en libertad, se reune con Gaston, y
Claudio Lescuyer, para reparar el daño que hizo a
María, le suplica que le perdone y que piensa hacerla
feliz ahora, ya que no supo hacer'o años atrás.

FIN

''''

Eúm'lA Lmn,\
li /I prL'di{JtO de belleza V de arte

María Dubois vive enamorada de Claudio Lescuyer,
joven abogado de gran porvenir, a quien su padre le
avisa qu~ es hora de casarse con una mujer de su clase.
'I abandonar a María. Esta, desesperada, suplica al
padre que no la abandone, pues ella y otro pronto ten-
drán necesidad de Claudia. Estas súplicas apenas si
son escuchadas y María no recibe más consuelo qUE'el
que le puede dar el buen doctor Berlier, mientras Clau;
odiose marcha con su padre. .

Han pasado diez y ocho años, y Maria, a fin de que
:su hija pudiese tener nombre, se ha casado con Flam-
bón , propietario de un café de quinto orden, en París.
Viven en el piso encima del café, y María, más que la
esposa del propietario, es la mujer que cuida de la ropa
y otros quehaceres. Claudina, la hija que no deseaban"
no tiene ocupación definida, y Flarnbón se empeña en
que cante en el café, pues Michaud, antiguo dueño del
local, es acreedor aún de una fuerte cantidad, y la idea
de Flambón es saldar el crédito casándole con Claudina,

María se opone terminantemente a que su hija vaya
a cantar ; pero, ante la brutal insistencia de Flambón,
tiene que cede!','

Claudina tiene un novio: Gastan Marceau, joven
escritor de muy buena conducta y nobles ideales. Ella
le (menta qu.e su padrastro quiere hacerla casar con
Michaud y Gastan le dice que huya con él antes. De
momento Claudina vacila, pero al acordarse de la re-
pugnante figura del viejo Michaud, queda de acuerdo
pam encontrarse aquella noche.

Flambón y Míchaud han subido al piso y desean ce-
nar con Claudina para celebrar su prometaje. María
intercede para que dejen a la niña en paz, y Flarnbón
se pone furioso contra su mujer, que quiere estorbar
sus planes, En la lucha que sigue se cae el revólver de
Flambón al suelo, Logra encerrar a María en su habi-
tación v regresa pai'a pedir excusas a Michaud y con-
tinuar -la cena; pero éste, que ha recibido muchos
desaires de Claudina, no quiere quedarse y se va,

Cuando está fuera, Flambón se exaspera Y ve que no
podrá saldar nunca la cuenta que tiene con Michaud.
Claudina creyéndole distraído, coge su abrigo para ir
a encont;ar a'Gaston ; pero su padrastro la detiene y le
pregunta a dónde va, Empiezan a dis~utir, y al o.ir los
gritos María sale de nuevo para apaciguar los ánimos
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iRosa
El capitán Harry English está locamente enamorado

de su esposa Rosamond; pero nunca ha podido des-
pertar en ella la honda pasión que él siente. .

En una sensacional batalla en la India, de la que él
es el héroe, desaparece el capitán y se supone que los
indígenas le han asesinado ..

Transcurrido algún tiempo y creyéndose consolada
de la muerte de su marido, Rosamond se casa con Sir
Arthur Gerardine, gobernador-jefe de la plaza, un viejo
presumido de sesenta años, poseedor de inmensa for-
tuna, que la trata como a una de tantas cosas que
posee. Este contraste con SL! vida de antes hace com-
prender a Rosamond que ama al capitán Harry y se
contenta con vivir del recuerdo del muerto.

El comandante Raymond Bethune visita a Rosa-
mond para pedirle datos de la vida de Harry English,
pues desea publicar su biografía: en los periódicos in-
gleses. Rosamond se entretiene buscando los papeles
de su primer marido, y, extasiada ante la felicidad per-
dida, se desmaya.

A esto sigue una enfermedad y los doctores aconse
jan que se traslade a Inglaterra; donde marcha con sus
criados, prometiéndole Sir Arthur que él irá en el pró-
ximo correo acompañado del señor Chatelard, un fran-
cés que tiene que ayudarles a escribir la Memoria.

Saif-u-din , el criado indígena de Chatelard, marcha
con el séquito de Rosamond y se gana la desconfianza
de jani, la camarera, por las marcadas atenciones que
tiene con su seiíora.

Llega a Londres Sir Arthur algunos días después
con sus gentes y el trabajo de la biografía de Harry
English prospera rápidamente,

El capitán Harry tenía la debilidad de llevar diario
de su vida y éste. está sembrado de expresiones amoro-
sas para su esposa. Esto no sirve para otra cosa que

blanca
despertar en Rosamond una gran repugnancia hacia
Sir Arthur.

La crisis viene el día en que durante un banquete',
cuidadosamente servido trae a r la memoria de Rosa-·
mond el hambre y la sed que sufrió Harry English.
durante el sitio de la plaza en donde desapareció. El
recuerdo es tan terrible, que, no pudiendo resistir más,
se levanta de la mesa, dejando a todos los invitados
boquiabiertos .: A esto sigue una discusión coñ su ma-
rido, en la que ella le contesta que su alma aún per-
tenece a English, lo mismo que sus pensamientos. Sir"
Arthur, creyenclo que ha perdido la razón, 'manda a
buscar un especialista.

Bethune se ha enamorado también de Rosamond, y
u~ día que se está lamentando la enfermedad del ser
amado, entra Saif-u-din, y arrancándose sus vestiduras
de criado aparece la figura del capitán Harry.

El caso era el siguiente: después de la batalla los
indigenas le habían hecho prisionero. Un día logró es-
caparse, y, viendo que todo el mundo le creía muerto,
no quiso revelar la verdad, pues suponía que su esposa
no le amaba; pero ahora que sabía lo que ella pensaba,
estaba resuelto a reclamarla.

Sin preámbulo de ninguna clase, Harry entra en la
habitación de Rosamond, y ella, creyendo que es su
espectro, se desmaya.

-El capitán abre una ventana para que entre aire,
y entonces llega Sir Arthur y acusa a Harry de impos-
tura, ante lo cual el capitán lo saca del cuarto. Cuando
Rosamond vuelve en sí, vemos que su cabello es com-
pletamente blanco. La impresión que le causa ver a su
amado Harry, a quien creía muerto, ha sido causa de
este fenómeno.

FIN

Una interescmte escena de
La magistral pelícuLa ita
Liana u Los dos cru~itijo~"
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Cuando no estaba borrracho se éntretenía en hacerle muñecas de
madera y pelotas para que jugase. .

El vino, que se le subía a la cabeza, era el que le hacía cometer
locuras; pero él no bebería una gota más, ni se dada descanso hasta
que no hubiese encontrado a aquella niña. .

Mientras el tío Nicolás fantaseaba, la puerta se abrió y apare-
cieron en ella mamá Rosa y Pepe en compañía de la señora Palmer i,
o mejor dicho, de Rosita Casati. Esta vestía de negro, y su, hermosa
cabeza blanca y altiva, resaltaba sobre el color moreno de su cara,
dándole un aspecto de nobleza y de dulzura inexplicable. 'Sus ojos
azules rodeados de ojeras se fijaron conmovidos en el viejo calderero.

Este se incorporó en el lecho tendiendo sus brazos en actitud su-
plicante hacia la señora Casati, murmurando:

-¡ Perdón, perdón!
Rosita se acercó a él sonriendo.
-No estoy encolerizada contra usted ni contra los suyos por lo

ocurrido-exclamó.-Dios lo ha querido así i y ahora confío en que
me auxiliarán ustedes para encontrar a mi nieta.

-¡ Oh, sí! La encontraremos-repuso el anciano i-;-e.l corazón me
dice que vive. Rosa, dame las cartas que están en el paquete que traje
de la cárcel: trae también un plato con agua, una moneda de cobre
) un hilo: haré ver a esta señora cómo la baraja no me. engaña,

Aunque Rosita no era supersticiosa, ni tenía fe en' aquellas ma-
nipulaciones cabalísticas que impresionaban al viejo,' consintió en
ello, tal era el- deseo que experimentaba por oir una palabra sobre
la suerte de la niña, tan llorada y suspirada. y se sentó. cerca del
lecho con Pepe que miraba a su padre con ojos tiernos y conmovidos,
mientras Rosa había salido para ejecutar la orden de su marido.

-¡ Si supiese, señora-e-dijo el tío Nicolás---cuántas veces en la
prisión he interrogado mi cartas para saber si volvería a ver a mi
mujer y mi hijo, si me harían la gracia antes de morir de dejarme
libre! Y la baraja me consolaba, dándome esperanzas y fuerzas para
resistir todas las penalidades. Cuando murió mi otro hijo, lo supe
por las cartas y luego recibí la noticia por mamá Rosa.

El calderero calló. Rosa entraba trayendo cuanto le habían pe-
dido. ,

El tío Nicolás se incorporó y puso una .almohada sobre sus ro-
dillas. .

Luego, después de haber barajado, hizo COI tar a Rosita y extendió
las cartas en semicirculo sobre la almohada.

Un ligero temblor agitaba sus manos. Hubo un momento en que
le pareció a Rosita que el viejo tuviese miedo, y presenciaba con in-
mensa ansiedad su prueba.

Profundo silencio reinaba en la estancia, tan profundo que se
sentía la respiración algo agitada del tío Nicolás.

Hizo diferentes signos sobre las cartas, barbotó algunas palabras
y después volvió dos dando un grito de satisfacción.

-¡ Aquí está, aquí está, vive... vive !-gritó con aire de triunfo,
mostrando una carta que representaba un rey y otra un siete.

El anciano no pudo hablar más; .cayó desvanecido como si le hu-
bieran dado un mazazo en la cabeza.

El joven con el auxilio de dos guardias transportó al anciano hasta
un coche que había cerca, exclamando conmovido:

-No es nada, no es nada ... pr:onto se reanimará. .
Pusieron aquel cuerpo inerte en el coche, el joven subió a su lado

y después de dar las gracias a los guardias, indicó al cochero a dónde
El muchacho contemplaba con avidez al pobre anciano.

iban. El coche emprendió su camino.
-¡ Cuánto ha cambiado !-pensaba.-¡ Pobre tío Nicolás, no es"

peraba encontrarme en este estado i Dios quiera que tan gran irn-
presión no le sea fatal i pero no, sólo es un desvanecimiento,

Era cierto que no sólo el tío Nicolás, sino cualquiera, al ver aquel
joven de aspecto simpático y fisonomía franca, vestido casi elegan-
temente, no hubiera reconocido en él al pilluelo desarrapado y. de
feroz aspecto que intentó robar en el convento. de donde era superiora
la tía del conde Silvano. ' \

La transformación había sido completa i su mirada era serena y
daba lugar a una expresión dulce y tierna, que iluminaba su cara,
si no bella, capaz de captarse las simpatías de cualquiera.

El coche seguía marchando.
El tío Nicolás hizo un ligero movimiento y sus labios balbucearon :,
-Pepe... .
El joven se acercó. '
-Aquí estoy, tío, a tu lado, y dentro de poco verás a' mamá Rosa.
-Sueño, sueño ...
-No, no sueñas, quien te habla soy yo, que te quiero como siem-

pre.
-Déjame así, puedo verte mejor-exclamó el anciano al ver que

el joven intentaba levantarle.-PefO' tú has hecho fortuna ...
-Hemos encontrado una hada protectora en nuestro camino, cuan-

do estábamos a punto de perecer, ya la conocerás tú también; nos
espera con mamá Rosa. ¡Ah, qué bueno es Dios!' ,

-Sí, es muy bueno y no lo merecemos, especialmente yo que tan
malo he sido-balbució el calderero, presa de un nuevo desmayo,

-Está nmy débil-pensó el joven i-el hablar le fatiga, pero esto
pasará pronto.

Había transcurrido media hora cuando el ianciano recobró el co-
nocimiento, exclamando con estupor:

-¿ Dónde estoy? ¿Tú, Rosa?
Su asombro era natural. ,
Acostumbrado a la obscuridad de la cárcel y -al duro. «petate» de

los presidarios, se encontraba de improviso sobre un mullido lecho,
en una habitación espaciosa, donde el sol entraba de lleno.

Junto a la cama estaba su mujer, no C01110 él creyó encontrarla,
sino vestida como una señora.

También mamá Rosa corno su hijo habían sufrido una transfor-
mación. No vestía con lujo i pero su enflaquecido rostro en el que
se veían las huellas del sufrimiento, le daba una apariencia respe-

47
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table a la par que su acento extraño la hada parecer una mujer del
campo que disfrutara una posición desahogada.

El ío Nicolás apoyó su cuerpo en los codos.
-¿ Continúa mi sueño, no es cierto ?-exclamÓ.-Mi cerebro está

b~jo la influencia de. algún filtro que me han dado, no es posible que
tu seas mi esposa 111 que Pepe esté hecho un caballero.

Rosa le abrazó llorando.
-No, tío Nicolás, no sueñas, es la verdad, estás libre, a nuestro

lado ... ¿ Y sabes a quién debemos. todo eso?
-¿A quién ?-preguntó el anciano en cuya mirada brillaba un

destello de lucidez.
Rosa se acercó a su oído diciendo:
-A la abuela de aquella niña a quien va recogí y que tú maltra-

tabas, a la inocente criatura que abandonamos.
El anciano se dejó caer en el lecho haciendo un gesto de terror.
-¿ Sabe la abuela que yo le 'pegaba ?-dijo. ' .

. -Sólo sabe que imprimiste en su brazo aquella imagen de la
Virgen y confía que por aquella señal la encontrará. Pero deja que
te cuente lo que nos ocurrió a nuestra llegada aTurin.

El tío Nicolás po apartaba su mirada del rostro de Rosa.
-Habla, habla-murmurÓ con ansiedad.
Rosa se sentó junto al lecho y contó lo que les había ocurrido al

pretender robar en el colegio antes que morir de hambre. . .
Le habló de la generosidad de la superiora, y de cuanto había

hecho por ella y por su hijo.. .
.-No cre? preciso decirte'-añadi~ Rosa,-que la Virgen ha sido

quién ha guiado nuestros pasos y tu me comprenderás. ¿ Es posible
pensar en otra cosa? Por la confesión que hice de la pequeña por mi
recogida y después abandonada, aquella santa supo al momento de 10
que le hablaba. Me dijo que los padres de la niña hablan muerto pero
que vivía una parienta riquísima que hada diez v siete años que la
buscaba. .

-¿ Pero, por .qué-preguntó el calderero que no perdía una palabra
de lo que su mujer le contaba,-por qué la abandonaron en una noche
tan fria en la capillita de la Virgen?

:--Porq;-Ie su madre temía que se la matasen; parece que había
panentes interesados en hacerla desaparecer y la pobre señora crevó
salvada confiándosela a la Virgen.

El tío Nicolás Se dió un puñetazo en la frente.
-y la Virgen nos mandaba la fortuna al permitir que fuéramos

n?sotros los encargados de velar por ella ... y yo más bestia que na-
che, no supe comprenderlo.

-Es 10 que he dicho, pero ahora son inútiles los lamentos, lo me-
jor es saber dónde se encuentra.

-Os ayudaré ahora que estoy libre.
-Sí... tendremos necesidad de ti, pero déjame acabar. La madre

uper~ora hizo venir a_ esa señora y no sé explicarte la escena que
ocurnó ~uando le ensené la medalla que llevaba al cuello la pequeña.
Reconoció la medalla, porque la buena señora se la regaló a su hijo
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cuando era runo y el hijo se la dió a su esposa como recuerdo. Su
esposa era la madre de la niña. Después quiso cono~er hasta los ~ás
mínimos detalles y no se cansaba de preguntarnos. No nos ha dicho
ni una palabra porque abandonamos la criaturita.-La encontrare-
mos, la encontraremos-repetía. Nuestro hijo y yo estuvimos tres días
en ei convento, luego nos trajo aquí, nos hizo tomar un baño, asear-,
nos y cambiar de ropas, después dijo :-Ahora ya están aquí como
taré al lado de ustedes; pero las pesquisas las haré en nombre de us-
en su casa y el tío Nicolás, cuando salga de la cárcel, lo mismo. Es-
tedes, porque-los enemigos de la niña todavía viven y se atrave~arian
en nuestro camino. Os llamaréis los señores. Nicolás, y cumplirá al
pie' de la letra todas ·cuantas órdenes le dé. Comprenderás que nos-
otros hemos jurado ser esclavos de esa. noble señora. y dar nuestra
vida por aquella niña.

-Habéis' hecho bien-exclamó el. viejo,-yo me pon,go a vuestro
lado y .... j ay! del que se atreva a impedir a esa buena señora su paso
o hacerle daño a la pobre inocente.

-Eso mismo le dijimos Pepe y yo, y la señora se ha .mostrado
muy contenta. Nos ha dado sus instrucciones y a pesar de nuestro
buen deseo no hemos conseguido nada todavía. Pero la buena' señora
espera siempre, Ahora ha .hecho insertar un anuncio en los periódicos
ofreciendo a la persona. que sepa darle razón de la muchacha, tantos
miles de liras como años tiene ésta.

El tío Nicolás abrió desmesuradamente los ojos.
-¿ Es muy rica esa señora?-pregunfó.
-Mucho, y ha dicho .que si la niña aparece, a nosotros no nos

faltará nada en el resto de. nuestros días.
El tío Nicolás se había incorporado.
-j Oh I la encontraré, estoy seguro; haré una pr-ueba para saber

si vive y consolar a esa buena' señora, ¿ La podré ver yo?
-Me avisó q¡,¡e cuando estuviésemos mejor se lo dijera.
-Estoy bien. La debilidad ya pasó y 'si tuviese aquí mi ropa me

vestirfa.
-Tu ropa. se la han llevado-dijo sonriendo Rosa.s--pero tendrás

otra nueva. Tampoco' te has dado cuenta de que no llevas aquella
camisa tan sucia.

El anciano se miró la ropa sorprendido.
-Es verdad-dijo ;-pero yo sólo te miraba a ti. Y hablando de

otra cosa, dime ¿ cómo tengo que- llamar a esa señora?
-Señora Rosita: aguarda un momento y la verás.
-¿Y Pepe?
-Vendrá con ella.
Cuando se quedó solo el tío Nicolás,' se· frotó los ojos repetidas

veces para convencerse de que no soñaba. Pero. no; er:a realidad.. él
se encontraba en aquella hermosa habitación, llena de .sol, en un
lecho blando que seria el suyo durante su vida si encontraba a la'
niña.

¡Qt:lé malo había sido para ella! Sin embargo, recordaba haberla
querido bien.
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cha es antigua, se calienta la tela por la cara donde
está manchada.

2. Mezclar bien amoníaco, alcohol y éter en parles.
iguales; después se coloca sobre la mancha un pedazo
de papel secante, que se moja con una esponjita mo-
jada en a,gua, por el sitio más absorbente antes de colo-
car1o. Se humedece luego COR la mixtura y se frota la.
mancha. En ,un momento, ésta 'es disuelta, saporifi,-
cada y absorbida por la esponja y el papel.

3. .He aquí ahora para quitar toda clase de man-
chas una fórmula que dícese nunca fracasa: verter ea
una b.otella de cuello ancho, dos litros de agua potable
muy pura; añadirle ceniza cernida, una porción corno
una nuez, un pedazo de potasa como una avellana y dos
limones cortados en rodajas.

Dejar macerar todo 24 horas. Filtrar en seguida 'la
mezcla y conservarla en frascos bien tapados, Cuando
se quiera usar se humedece la mancha con el agua
preparada y luego se limpia bien .con agua fría. , .

346. - No, no hay necesidad. Puede lavarse sin sa-
car la pluma. D~spu,és de lavado, se pone al sol, y el
plumón se esponja y el almohadón quedará como nue-
vo. Pero hay que contar con un día de sol. ..

3.47. - Llevándose de las leyendas y tradiciones, la
Rema de Saba era una: mujer de gran belleza e inteli-
gencia que cautivo con sus encantos a Salomón. Pero
si nos atenemos a la lógica ya la etnografía, juzgando
por el país y la raza de donde venía tal reina debía ser
bastante obscurita, casi negra y 10 de la belleza un
cuento de Las mil y una noches. i Pero es tan' agra-
dable creer ciertas cosas!

348. - Siempre que se trate de una toilette de ves-
tir, los guantes deben ser de piel, cabritilla o suecia.
Los guantes de punto sólo son para diario, de mañana,
pata deportes, etc., pero no con vestidos de visita,
tarde y noche.

349. - Se quita primero la cáscara a las castañas
y luego' se ponen en una ~artén, al fuego muy vivo.
Una vez tostadas, se les quita la segunda cáscara y se

I

PREGUNTAS
345. - ¿ Existe alguna fórmula para quitar toda cla-

se de manchas ?-Luzbelina. ., " "
346. - Tengo un almohadón de pluma de ganso

y deseo lavarlo. ¿ Hay que vaciarlo para ello ?-Pitt.-
silla.

347. - En las historias se cita a la Reina de Saba
como un modelo de belleza. ¿ Se sabe algo de ella?-
Un c·urioso.

348. - ¿ Deben usarse a diario los guantes de pun-
to ?-Beat'riz.

349. - En un menú encontré como primer plato
«sopa de castañas», ¿ Sabe usted cómo se condimenta?
-Mariucha L.

350• - Me sudan mucho las manos, Incluso en in-
vierno. ¿ Es, acaso, ello síntoma de alguna enferme-
dad? ¿Cómo'podría evitarlo?-Fe RosaleS.

RESPUESTAS,
345. - Se recomiendan varias, pero las mejores, a

mi juicio, son las siguientes:
r. Esencia de trementina muy pura" 26 gramos;

alcohol de 40°, 31 ídem; éter sulfúrico, 31 ídem. Se
tapa bien el frasco donde se han vertido las substan-
cias y se agita para que mezclen bien. Para emplear
h mezcla, se coloca el tejido sobre el cual se ha de ope-
rar sobre un lienzo doblado en muchos dobleces. Se
humedece bien la parte manchada con la preparación
y se frota ligeramente con un pañito fino.' Si la man-

Una escena de la pelí
cula "Los dos orucifijos!)



18 - e I N E POP U LAR
qllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll,IIIIV

de Catalunya

oi.'tIIIIIIIIIUIIIIIIII/\11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111I11I11I11I1I1111111tIW~

t ."....d ~;,L~~.~,~.~;.,~.......do ;

I:~~!~:i~~f~~~~~r~~~:~t~;~~~;¡~:I
. ~1I111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111I1iI1ll1111111f.

.1!llIllllIlrlllllllllllllllllllllllllltllllllllllllllllllllllll1II1111111111111IIIIIIIII1IIIIIIII11tllllllllllllllllllml~illllllllIIIHIIIIIIIIIUIIH1111l111llllllllllllllllUlIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIHIIUlllllllllllmllllll1lmllHI..-

:~5"'n-oras! Las Arrug~s del cutis, Oranos e lrrijacio-' LOCION D' BORY
§ ~ ... nes de la piel, desaparecen con el uso ele la
~ No debe de faltar en el tocador de toda señora que cuida su belleza. J; I
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ponen a cocer con agua y al. Cuando están cocidas,
.se pasan por el colador y se ponen en una cazuela con
.un buen trozo de mantequilla y caldo.

Frianse unos pedacitos de pan, que se echarán en la
sopa, en el mi mo momento de servirla. Es un plato
delicioso.

350. - G nera'rnente ~~ dice que la transpiración 2e
'las manos obedece a debilidad. No es aSI ; al contrarío,
-el sudor es siempre señal de buena salud. Hay, sin em-
bargo, casos en que un estado de enferme~ad hace que
las manos suden mucho. Pero esto es fácil de saberse
si el individuo no siente que está enfermo ni tiene otro
quebranto ni más síntomas. Es muy bueno para curar
esa molestia el masaje; haciéndolo desde las puntas

de los dedos bacia abajo. Después del masaje debe darse
fricciones dos veces al día con la siguiente solución
:astringente: tanino, 2 gramos; alcohol, 350 ídem. Es
'una untura muy buena también: naftol, 3 gramos;
·glicerina, ro, ':/ alcohol, 100. Todas las noches debe usar
-esta untura.

CORREO DE MABEL

ManLja: No 'puedo complacerla, y crea que lo siento
en el alma. - Ra.qu e; Rodrígu.ez: ¿Por qué no? No
veo en ello ning~n inconveniente. - Rosa, Carras qui:
llo, V. T., Una deportista, Morlo: Teresa, Un ange-
lito rubio y No rberta : Sus preguntas h~n sido Y!l.con-
testadas. Ustedes comprenderán que SI se repitiesen
las mismas consultas, resultada engorroso para el
lector. - Olallat: Si es buen muchacho Y la quiere y a
usted no le es indiferente, debe acceder a que la hable.
-Rita: No me parece muy prudente para una seño-
rita tal lectura. - Carmen C.: Gracias por sus ga-
lantes frases. _Le recomiendo traje negro. Es prema-
turo. En todas las librerías. - Varias: i Que no puede
ser! ¿ Cómo vaya contestar con la rapidez que desean

!!lIl11l11l1l1l1ll1l11l11l1illllllllllllllllllllllllllHlUIIIIHUHIUllIllllllldllllllllllllllllllllllllllllllll!a

§ ªARCAS DE CAUDAlESI Si queréis tener vuestros valores y documen- !
:: tos garantidos de todo riesgo comprad las Ar- =
~ cas de Acero Alemanas Heppa y Wolter. !
- CA:LVO.-Agente de fábrl- 'I'el=g. "Jucatvo" -_5 ca.-P"seo ae San ...,uan 106 d _ªª:3 Barcelona Clave A. B. C. 5.a e. ==
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a todas, si recibo de treinta a cuarenta consultas por
semana ? i Paciencia!

MABE!.

CORRESPONDENCIA
[uan. LI. Y C. : Recibido el importe.-Está confor,

rne.i--Casada. Italiana.
Lucas : No sabemos a qué se refiere, Repase la co-

lección. Se ignora. Ya lo dirán los diarios.
Petra C.; Casado. Inglés. No contesta.
Unas rubias: Envíenlo en sellos de correo. No figu-

ran los nombres verdaderos en el reparto y son poco
conocidas.

Un admirador del cine: Está casada Y tiene 32 años.
Bertoldo , Diríjase a ·la casa «Gaurnont», sucursal

de Barcelona.
Diae : Conforme. Puede enviarlo cuando guste.
Fernández (A.) - Bilbao: Es muy endeble su tra-

bajo. No le podemos asegurar su publicación, pues pa-
ra ello habría que reformarlo mucho.

Anita: 42 años. Soltero. Americano.
Un aficionado: Se las enviaremos cuanto antes. El

argumento está agotado.
P. L.: Trabaja por la «Robert Brunton», de Los

Angeles.
Poitro : El gordo John Brunny falleció hace años.

Flora Finch Nadie, la célebre actriz cómica, vuelve a
\ la pantalla.

Una morenita: Lyda Borelli se retiró del cine para
casarse con un millonario.-Kri-Kri se llama D'Ovaro
y trabaja por la "César Film".-Novelli no piensa
abandonar la pantalla. '

Lucía: Maciste está en Alemania trabajando por la
casa «Karda.s=Makowska es rusa.

TALLERES GRÁFICOS COSTA. ASALTO, 45 - BARCELONA

aupón núm•
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~ Empresarios: ¿Queréis ver vuestros locales ~

I g~~~:~tad El Derecho a la Felicidad I
:; Dorot,y Fhillips. ==
~ estupenda serie que tiene la .Ctnematogràñca §
§ Española. Rda, Universidad, 7,3.o-Barcelona ==
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I Publiada.isn-es IDu'ndia! I'I Calle de Barbará, número 15 • I"'"
'~ -" ~ .~,ª ' ¿ QUIERE USTlU> APRB~DER FA,Nc'ES'?, _ ,50 Gènti~os voíumea ~
~ POESI;A· PQS'fAL: ÇVERSOS PARA POSTALÉ~) FOil' Piego de Ma,=-cilla. §ª-. Dis.cre.t(OIS de arnoc, auseacias, sufrimientcs; olvides, rerirQlres., celo1sJ des- ªI "" pvecios,. bedás, bautizos, brindis, feliciiácionea de ~ñto y cleafio nuévo-,I
= amorosas, mísivàs, etc., etc. Elegante cúbiértaà 'tres colares. Es l'i edi> :::

cién más cOIIIJp'letade 'cuantas se .han publicado. '" I peseta '
BREVH,TRATADO D.E JIU-JITSU con las e-rinoipal.es llaves 'de ataque 'y

defensa, Seis fr~!r,as' ex.pl:íca'1:i:\las.. '20 ~éntimos
FROBLEMAS DE AJEDREZ' (c<oo'ecc:iónde los I?'r)meros) , I peseta
TRA:TADO PRACTlCO_ DE N4:TA,CIO~ - Principios y reglas de la nata-

CIÓ[l, estilos Y"ihanerª,s de nadar" 'saltos y zambullidos , salvamento, de los
ahogudos, Un tomo oon grabac.kis, En: rústica, Q'60 ptas. En tela, I peseta

LA AVIAClON, EL AEIÜ>PLANO y DE~MAS APARATOS VOLADORES
POorW. J. .Kraf. ~ Contiene h1stOlÍ"ia,cát~los, oonsrsucciooes y gobierno
aeJ aparator' Obra utilísirna, imprescindible para el estudio y prácticas de
aviación. Un tomo profusamente ilustrado. 3 pesetas

40 CA.SOS ~lVOS DE EDUCACIQÑ INFA,NTIt ~Be aplicación sencilla e
_ imnediata y al alcance de todoa-los padres,.EJae?tr'96 y d:ilreato.res de almas.I TEOP~IAOOllDJEuLanABDaTrdEjna,. -. - 3 pesetas ~_~
== . n. ~ -Foaoon José Fola Igúrj)icle. - Un tomo-2 pesetas- ===_=

SONETOS AMOROSOS - Por Fnincisco Villaespésa, Un tomo .encuade.r- -
nación novedad. , l' 50 pesetas

BAJO LOS MII(fOS - .Por joaquín Dicenta (padre). Un tomo encuaderna-
cf~n novedad, I '50 pesetas ==

LA FABIUCA DE CRIMEÑES - Por Paul Feval. Un tomo .con ilustracio-
nes. '2 pesetas

CUENTO'S DEL D,lA Y DE LA NOCHE - Por Guy de Maupàssanes Ver- ~
sióo castellana de Luis Ruiz Oontrer.as. Va torno con 53 ilustraciones.

3'50 pesetas

•

C U A D E R N O S 'B A TUR R I e O s
COLECCION DE 12

i.

CUADERNOS DIFERENTES

BATURROS Y- SOLDADOS
COLECC10N DE 4 CUADERNOS DIFERENTES

- Tordos llevan una bonita 'cubierta en colores. 20céntirnos cuaderno

I ::a:p:s~SS~bS:t:i~~.~,A:.~,: :"es~:~:~?::dO' porlo. fullero.
. __~==__ Libro impreso sobre papel pluma. Consta de 310 páginas y cubierta a va-

rios colores.
Precio, 6 pesetas

CARTAS DE AMOR PARA LOS ENAMORADOS
Precio, 65 céntimos

LOS SECRETOS DEL AMOR
Filtros, talismanes, amuletos, sortilegios y procedimientos mágicos para

amar y ser amado.
Precio, 50 céntimos

~ Todas ems publicaciones ae mandan a provincias al recibo de MI importe
~ en sellos o por gire postal, más los gasto. de franqueo. ~= :r: ~
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~e encuentran las
mejores' producciones

- .

Ningún empresario o "aficionado al-.
cinematógrafo debe 'ignorar la enorme can"
tídad de series, dramas, comedias y material
cómico que para la presente temporada

-tíene dispuesta la

CINEMATOGRAFI,CA VERDAGUER, S.A.
Calle Consejo de
Teléfono 969 ~ A

Ciento, número 290

BARCELO·NA
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